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SAFETY INSTRUCTIONS @

Dangerous Ultraviolet Radiation! Ultraviolet

& (UV-C) radiation may cause injury to eyes and
skin, such as skin aging and eventually skin
cancer.

Itis VERY IMPORTANT to protect your eyes and skin from
exposure - under no circumstances should the unprotected
eyes or skin be exposed to the radiation.

Please read this manual before use. Keep this
user manual for future reference. Should this
device be passed on to a third party, this user
manual must be included.

+ This device is intended for private indoor use only. Do not
use it for commercial purposes.

+ No liability will be accepted for damage resulting from
improper use or non-compliance with these instructions.

» Do not use the device to sterilize food.

* Do not expose the device to water or excessive moisture.

+ KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN - THIS IS NOT A
TOY! Never allow children to operate this device!

* Never use this device directly on animals!

* You cannot look inside the device because of the automatic
shutdown feature when tilting - so check the LED indicator
to determine if the device is operating.

* UV-C lamp is not replaceable.



Battery Warnings

INTENDED USE

With the Ultraviolet (UV-C) light, this sterilizer is intended to
eliminate germs, bacteria, viruses, fungi, molds, etc. on the
surfaces of most household, office and personal items.

This devise uses 100% chemical-free UV-C sterilization to
sanitize objects and surfaces. UV-C sterilization penetrates
the microorganism’s cell membrane and alters or disrupts
their DNA. By properly using this devise, these organisms
can be eradicated effectively without any harmful residuals.

CONSIDERATIONS BEFORE USE

* Remove all packaging materials and retain for future use.

+ Check for transport damage. In case of damages, please
contact your dealer (w Warranty).



PARTS

Germicidal tube: It emits UV-C light
to eliminate up to 99% of all bacteria.

Battery

compartment Foldable wand:
cover: Remove Simply open it
it to insert 4 when in use.
AAA batteries.

On/off button:
Press to switch on/off
the device.

Dangerous Ultraviolet Radiation! Before and

& while inserting batteries, ensure the germicidal
tube is not directed toward your eyes or any other
exposed body parts.



BATTERY INSERTING AND REPLACING

» Open the sterilizer and remove the battery cover.

+ Insert 4 x 1.5V === AAA alkaline batteries (included) while
observing the polarity marking.

* Reinsert the battery cover.

* Note: Replace the batteries in time should you find the
UV-C light is very weak.

* Remove the batteries if the appliance is not to be used
for a longer period of time, as it might be damaged by a
leaking battery.

GETTING STARTED

* Hold the sterilizer in hand with its germicidal tube facing
downward.

+ Press the on/off button to switch on the sterilizer. The LED
indicator lights up.

* Move the sterilizer slowly across the target surface for about
20-30 seconds.

+ After use, press the on/off button again to switch off the
sterilizer. The LED indicator goes out.

OTHER ITEMS YOU CAN STERILIZE

» Pillows, hair brushes, combs, shoes, car wheels, head rest,
keyboards, water faucets, kitchen utensils, computers,
telephones, etc.

» In general when in doubt you can estimate between 20-30
seconds of disinfecting at a distance of about 20cm.

AUTOMATIC SHUTOFF

This sterilizer features a safety mechanism which switches it
off automatically if:

* ltis tilted more than 30 degrees, or

» After three minutes of continuous operation.
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CLEANING AND CARE

Caution! Before cleaning and care, make sure
g to switch off the device using the on/off button.
Do not immerse in water!

+ Gently wipe the germicidal tube with a soft, dry cloth. Do
not scratch the tube!

+ Clean the exterior with a damp cloth lightly.

» Do not use petrol, alcohol or other abrasive cleansers
for cleaning.

WARRANTY

The manufacturer warrants this product against defects
in material and workmanship under normal use for a
period of TWO years in EU countries, ONE year for all
other international markets from the date of purchase.
Contact support@kyutec.net for details.

The warranty covers breakdowns due to manufacturing or
design faults; it does not apply in cases such as accidental
damage, however caused, wear and tear, negligence,
adjustment, modification or unauthorised repairs.

If you have any question regarding a faulty unit or require
further information please contact us at support@kyutec.net.
If a defect arises and a valid claim is received by Kyutec within
the warranty period, then Kyutec will either

1. repair the product, or

2. exchange the product with one that is new or which has
been manufactured from new or servicable used parts and
is at least functionally equivalent to the original product.

3. this warranty is limited to the end-user and is not
transferable to, or enforcable by, any subsequent owner.
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SPECIFICATIONS
Power: 4 x 1.5V === AAA alkaline batteries
Effective distance: < 25cm

Discarded electrical appliances are

recyclable and should not be discarded in the

domestic waste! Please actively support us
|

in conserving resources and protecting the
environment by returning this appliance to
designated collection centres (if available).

Oy Do not dispose of your used batteries with
%& your household rubbish. Take them to an
appropriate disposal/collection site.

For trouble shooting, please contact:
Kyutec - www.kyutec.net
TTH Stores - www.tthstores.de
Email: support@kyutec.net
info@tthstores.de

Imported by:
TTH Stores UG(haftungsbeschrankt)
Pommerotter Weg 20
52076 Aachen
Germany



SICHERHEITSHINWEISE E

Gefahrliche ultraviolette Strahlung!
Ultraviolette Strahlung (UV-C) kann zu
Verletzungen an Augen und Haut, wie z.B.

Hautalterung, und méglicherweise auch zu
Hautkrebs fiihren.

Es ist SEHR WICHTIG, dass Sie lhre Augen und |hre
Haut vor Strahlung schiitzen - unter keinen Umstanden
diirfen Augen oder Haut ungeschitzt UV-Strahlung
ausgesetzt werden.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung
sorgféltig durch, bevor Sie das Gerat in
Betrieb nehmen. Bitte bewahren Sie diese
@ Bedienungsanleitung fiir eine spatere
Verwendung sorgféltig auf. Sollte dieses Gerat
an Dritte weitergegeben werden, muss diese
Bedienungsanleitung beigelegt werden.

» Dieses Gerat ist nur zum privaten Gebrauch in
Innenrdumen bestimmt. Nicht fiir gewerblichen Einsatz
verwenden.

+ Eswird keine Verantwortung fiir Schaden ibernommen, die
durch unsachgemafRen Gebrauch oder Nicht-Einhaltung
dieser Anweisungen entstehen.

* Verwenden Sie das Gerat nicht zum Sterilisieren von
Lebensmitteln.

+ Setzen Sie das Gerat niemals Wasser oder liberméaRiger
Feuchtigkeit aus.

+ AUSSERHALB DER REICHWEITE VON KINDERN
AUFBEWAHREN - DIESES PRODUKT IST KEIN SPIELZEUG!
Lassen Sie Kinder niemals das Gerat benutzen!
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+ Das Gerat niemals bei Tieren anwenden!

+ Sie kdnnen wegen der automatischen Abschaltfunktion beim
Kippen nicht in das Innere des Gerats blicken - deshalb
kontrollieren Sie die LED-Anzeige, um festzustellen, ob
das Gerat in Betrieb ist.

» Die UV-C-Lampe kann nicht ersetzt werden.

Batteriewarnhinweise

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Mit Hilfe des ultravioletten (UV-C) Lichts kann dieser
Sterilisator Keime, Bakterien, Viren, Pilze, Schimmel usw.
von den meisten Oberflaichen im Haushalt, Biro und von
personlichen Gegensténden beseitigen.

Dieses Gerat verwendet die 100% chemikalienfreie
UV-C-Sterilisation, um Gegenstande und Oberflachen

zu desinfizieren. Die Sterilisation mit UV-C durchdringt

die Zellmembran des Mikroorganismus und verandert

oder schéadigt ihre DNA. Durch eine ordnungsgemafe
Verwendung dieses Gerats kdnnen diese Organismen ohne
schadliche Riickstéande wirkungsvoll bekampft werden.



UBERLEGUNGEN VOR DEM GEBRAUCH

» Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial und
heben Sie es fiir den zukunftigen Gebrauch auf.

» Prifen Sie auf Transportschaden. Wenden Sie sich im
Schadensfall bitte an Ihren Handler (— Garantie).

TEILE
Sterilisationsrohre: Sie sendet das
UV-C-Licht aus, das bis zu 99% der
Bakterien beseitigt.
Batteriefachabdeckung: Zum
Einsetzen der 4 AAA Batterien
entfernen.

Klappbarer
Lampenstab:
Zum Gebrauch
einfach
aufklappen.

Taste Ein/Aus:
Zum Ein- und
Ausschalten des
Gerats dricken.



Gefahrliche ultraviolette Strahlung! Achten Sie

beim Einsetzen der Batterien darauf, dass die
Sterilisationsrohre nicht auf Ihre Augen oder andere
freiliegende Korperteile gerichtet ist.

BATTERIEN EINSETZEN UND ERSETZEN

» Klappen Sie den Sterilisator auf und entfernen Sie den
Batteriefachdeckel.

* Legen Sie 4 x 1,5 V === AAA-Alkalibatterien
(im Lieferumfang enthalten) unter Beachtung der
richtigen Polaritat ein.

« SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

« Hinweis: Ersetzen Sie die Batterien, wenn Sie das UV-C-
Licht als sehr schwach empfinden.

* Bei langerer Nichtbenutzung des Geréats die Batterien
entfernen, da es durch auslaufende Batterien beschadigt
werden kdnnte.

INBETRIEBNAHME

* Halten Sie den Sterilisator mit nach unten zeigender
Sterilisationsréhre.

* Dricken Sie zum Einschalten des Sterilisators die Taste
Ein/Aus. Die LED-Anzeige leuchtet auf.

* Bewegen Sie den Sterilisator ca. 20-30 Sekunden langsam
Uber die Zielflache.

* Dricken Sie nach dem Gebrauch des Sterilisators zum
Ausschalten erneut die Taste Ein/Aus. Die LED-Anzeige
erlischt.



WEITERE GEGENSTANDE, DIE SIE KEIMFREI MACHEN

KONNEN

+ Kissen, Haarblrsten, Kdmme, Schuhe, Lenkrader,
Kopfstiitzen, Tastaturen, Wasserhahne, Kiichenutensilien,
Computer, Telefone usw.

+ Im Zweifelsfall kdnnen Sie eine Desinfektionszeit zwischen
20-30 Sekunden bei einem Abstand von ca. 20 cm
anwenden.

AUTOMATISCHES AUSSCHALTEN

Der Sterilisator verfiigt Gber einen Sicherheitsmechanismus,
der ihn automatisch ausschaltet, wenn:

* Ermehr als 30 Grad geneigt wird oder

* Nach drei Minuten Dauerbetrieb.

REINIGUNG UND PFLEGE

Vorsicht! Achten Sie vor der Reinigung und Pflege
& darauf, dass das Gerat mit der Taste Ein/Aus
ausgeschaltet wurde. Nicht in Wasser tauchen.

* Wischen Sie die Sterilisationsrohre mit einem weichen,
trockenen Tuch ab. Die Réhre nicht verkratzen!

* Reinigen Sie das AuRere mit einem etwas angefeuchteten
Tuch.

* Verwenden Sie zum Reinigen weder Benzin, Alkohol
oder andere aggressive Reiniger.



GARANTIE

Der Hersteller gewahrleistet, dass dieses Produkt
bei normaler Verwendung fir einen Zeitraum von
ZWEI Jahren in Landern der EU und von EINEM Jahr
auf allen anderen internationalen Markten ab dem
Kaufdatum frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist.
Wenden Sie sich furr Einzelheiten an support@kyutec.net.

Die Garantie umfasst Ausfalle aufgrund von Herstellungs- und
Konstruktionsfehlern; sie gilt nicht fir zuféllige Beschadigungen
irgendwelcher Art, Abnutzung oder grobe Fahrlassigkeit,
unzulassige Einstellungen, Modifikation oder Reparaturen
durch eine nicht autorisierte Stelle.

Falls Sie Fragen bzgl. eines defekten Gerats haben oder
weitere Informationen bendtigen, wenden Sie sich an uns
unter support@kyutec.net.

Wenn ein Fehler auftritt und diese Gewahrleistung vor Ablauf
der Gewahrleistungsfrist wirksam in Anspruch genommen wird,
wird Kyutec dann nach seiner Wahl entweder

1. das Produkt reparieren oder

2. das Geréat mit einem neuen oder einem austauschen, das
unter Verwendung von neuen oder bereits verwendeten
Teilen gefertigt wurde und aus funktioneller Sicht
mindestens gleichwertig mit dem urspriinglichen Gerét ist.

3. diese Garantie ist auf den Endbenutzer beschréankt und
sie ist nicht Ubertragbar auf oder durchsetzbar durch
nachfolgende Eigentlimer.



TECHNISCHE DATEN
Stromversorgung: 4 x 1,5 V === AAA-Alkalibatterien
Optimaler Abstand: <25cm
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Elektrische Altgeréate sind wiederverwertbar und
diirfen nicht mit dem Haushaltsmdill entsorgt
werden! Bitte unterstiitzen Sie uns aktiv beim
Schonen von Ressourcen und der Umwelt,
indem Sie das Altgerat bei ausgewiesenen
Sammelstellen (wenn vorhanden) abgeben.

Entsorgen Sie erschopfte Batterien nicht mit
dem normalen Hausmiill. Geben Sie sie bei
einer entsprechenden Entsorgungsstelle oder
einem Sammelpunkt ab.

Wenden Sie sich zur Fehlersuche bitte an:

Kyutec - www.kyutec.net

TTH Stores - www.tthstores.de
E-Mail: support@kyutec.net
info@tthstores.de

Importiert von:

TTH Stores UG(haftungsbeschrankt)
Pommerotter Weg 20

52076 Aachen

Deutschland



CONSIGNES DE SECURITE ﬁ

Rayonnement ultraviolet dangereux !
A Le rayonnement ultraviolet (UV-C) peut
causer des blessures aux yeux et a la peau,

notamment le vieillissement de la peau et, a
terme, le cancer de la peau.

Il est TRES IMPORTANT de protéger vos yeux et votre peau
contre toute exposition - les yeux et la peau non protégés
ne doivent en aucun cas étre exposés au rayonnement.

Veuillez lire le présent manuel avant utilisation.
Conservez le présent manuel pour pouvoir vous
@ y référer ultérieurement. Lorsque vous prétez
cet appareil a une tierce partie, ce manuel
d'utilisation doit également lui étre remis.

» L’appareil est exclusivement congu pour une utilisation
domestique a l'intérieur. Ne I'utilisez pas a des fins
commerciales.

» Nous déclinons toute responsabilité en cas de dommages
résultant d’'une utilisation incorrecte de cet appareil ou du
non-respect de ces instructions.

» N'utilisez pas l'appareil pour la stérilisation des aliments.

* N'exposez pas l'appareil a I'eau ou a I'hnumidité excessive.
+ GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS - CET
APPAREIL N'EST PAS UN JOUET ! Ne laissez jamais

les enfants utiliser cet appareil !

» N'utilisez jamais cet appareil directement sur des animaux !

» |l estimpossible de vérifier 'intérieur de I'appareil en raison
de la fonction d'arrét automatique lorsqu'il est incliné -
vérifiez le témoin LED afin de déterminer si I'appareil est
en marche.

* Lalampe UV-C n'est pas remplagable.
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Avertissements liés a la batterie

UTILISATION PREVUE

Avec les rayons ultraviolets (UV-C), ce stérilisateur est destiné
a l'élimination des microbes, bactéries, virus, moisissures etc.
sur les surfaces de la plupart des équipements personnels,
de bureau et domestiques.

Cet appareil utilise une stérilisation UV-C sans aucun produits
chimiques pour assainir les objets et surfaces. La stérilisation
UV-C pénétre la membrane cellulaire des micro-organismes
et modifie ou perturbe leur ADN. Grace a une utilisation
correcte de cet appareil, ces organismes peuvent étre détruits
efficacement sans aucun résidu nocif.

FACTEURS A PRENDRE EN COMPTE AVANT UTILISATION

* Retirez les matériaux d’emballage et conservez-les pour
une utilisation ultérieure.

« Vérifiez 'appareil afin de vous assurer qu’il n’a pas été
endommagé au cours du transport. En cas de dommages,
veuillez contacter votre revendeur (— Garantie).



PIECES

Tube germicide : Il émet des rayons
UV-C afin d'éliminer jusqu'a 99 % de
toutes les bactéries.

Couvercle du
compartiment
a piles :

Retirez-le pour
insérer 4 piles

Baguette pliante :
Dépliez-la
uniquement lorsque
I'appareil est en
marche.

Bouton On/off :
Appuyez sur ce bouton
pour mettre 'appareil
sous tension/hors
tension.

Rayonnement ultraviolet dangereux ! Avant et

& pendant l'insertion des batteries, assurez-vous que
le tube germicide n'est pas orienté vers vos yeux
ou toute autre partie du corps exposée.



INSERTION ET REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Ouvrez le stérilisateur et retirez le couvercle du
compartiment a piles.

Insérez 4 piles alcalines AAA de 1,5 V === (comprises) en
respectant la polarité indiquée.

Replacez le couvercle du compartiment a piles.
Remarque : Si les rayons UV-C sont trés faibles, remplacez
les piles en temps opportun.

Retirez les piles de I'appareil si vous ne I'utilisez pas
pendant une durée prolongée. Les piles pourraient fuir et
endommager l'appareil.

PREMIERS PAS

Tenez le stérilisateur a la main avec le tube germicide dirigé
vers le bas.

Appuyez sur le bouton on/off (marche/arrét) pour mettre le
stérilisateur sous tension. Le témoin LED s’allume.
Déplacez le stérilisateur lentement sur la surface cible durant
environ 20 a 30 secondes.

Aprés utilisation, appuyez a nouveau sur le bouton on/off
(marche/arrét) pour mettre le stérilisateur sous tension. Le
témoin LED s'éteint.

AUTRES OBJETS POUVANT ETRE STERILISES

Oreillers, brosses a cheveux, peignes, roues de voiture,
appuis-téte, claviers, robinets d'eau, ustensiles de cuisine,
ordinateurs, téléphones, etc.

En cas de doute, vous pouvez, d'une maniere générale,
estimer le temps de désinfection entre 20 et 30 secondes
a une distance d'environ 20 cm.

ARRET AUTOMATIQUE
Le stérilisateur est équipé d'un mécanisme de slreté qui
I'éteint automatiquement dans les cas suivants :

L'appareil est incliné a plus de 30 degrés, ou
aprés trois minutes de fonctionnement continu.
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NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Attention ! Avant tout nettoyage ou entretien,
% assurez-vous de mettre I'appareil hors tension a
I'aide du bouton on/off. Ne le plongez pas dans

l'eau !
* Nettoyez délicatement le tube germicide avec un chiffon
doux et sec. Ne rayez pas le tube !
* Nettoyez I'extérieur délicatement avec un chiffon humide.
* N'utilisez pas d'essence, d'alcool ou de nettoyants
abrasifs pour le nettoyage.

GARANTIE

Le fabricant garantit ce produit contre tout défaut de matériaux
et de main d'ceuvre dans le cadre d'une utilisation normale
pendant une période de DEUX ans dans les pays de I'UE et
d'UN an sur tous les autres marchés internationaux et ce, a
compter de la date d'achat. Pour de plus amples informations,
contactez-nous a l'adresse suivante : support@kyutec.net.

La garantie couvre les pannes liées a des vices de conception
ou de fabrication ; elle ne s'applique pas a des situations telles
que : dommage accidentel (quelle qu'en soit la cause), usure
normale, négligence, réglage, modification ou réparations
non autorisées.

Si vous avez des questions concernant un appareil défectueux
ou souhaitez des informations complémentaires, veuillez nous
contacter a I'adresse suivante : support@kyutec.net.

Si un défaut vient a étre constaté et qu'une réclamation valide
est envoyée a Kyutec durant la période de garantie, Kyutec
pourra :

1. réparer le produit, ou

2. échanger le produit contre un produit neuf ou ayant été
fabriqué a I'aide de piéces neuves ou de piéces fonctionnelles
d'occasion et présentant un degré de fonctionnalité au moins
équivalent a celui du produit d'origine.

3. cette garantie est limitée a I'utilisateur final et n'est pas
transférable a un propriétaire ultérieur ou utilisable par ce dernier.
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SPECIFICATIONS
Alimentation : 4 piles alcalines === AAAde 1,5V
Distance efficace : <25cm

Les appareils électriques usagés sont
recyclables et ne doivent pas étre jetés avec
les ordures ménageéres ! Veuillez nous soutenir
activement dans notre effort de conservation et
de protection de I'environnement en retournant
cet appareil aux centres de collecte (le cas
échéant).

Ne jetez pas les piles usagées avec vos déchets
ménagers. Portez-les a une déchetterie ou a
un centre de collecte approprié.

SN )

Pour toute opération de dépannage, veuillez contacter :
www.kyutec.net
TTH Stores - www.tthstores.de
E-mail : support@kyutec.net
info@tthstores.de

Importé par :
TTH Stores UG(haftungsbeschrankt)
Pommerotter Weg 20
52076 Aachen
Allemagne
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NPABWUNA TEXHUKU BE3OMNACHOCTHU m

OnacHoe YnsTpduoneToBoe usny4veHue!
YnberpaduoneroBoe nsnyyexune (UV-C) moxeT
NPUBECTM K NOBPEXAEHNIO 3PEHNS U KOXM,
HanpuyMep CTapeHMo KOXM U BO3MOXHO K
paKkoBbIM 3a60NeBaHUAM KOXM.

BAXKHO, 6epeyb KOXy ¥ rma3a oT U3nyyYeHust — H1u B
KOeMm criyyae Koxa W rnasa He MoryT nodsepraTbcst
NpsIMOMY 1 U3My4eHnto 6e3 3alnTbl.

BHUMAaTENbHO NPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO
nepep UCronb3oBaHeM.

MPABUITA TEXHVKW BE3OMNACHOCTU
MpounTaiite faHHOE PYKOBOACTBO Nepes
ncnonb3oBaHnem npubopa. OHo coaepxuT
BaXKHYI0 MHdOPMaLMIo Ans Bawlen
6e30MacHOCTM, a Takxke Mo AKcnyaTauum.
Cobniogaiite Bce MHCTPYKLMM NO TEXHWKE
6e30nacHoOCTM, YTOObI M3bexaTb NoBpeXaAeHUI
13-3a HEMNPaBWUIBHOMO UCMONb30BaHMs!

* 310T NpuBop NpeaHasHayYeH TONbKO AMs YacTHOro
MCMOMb30BaHWS.

* MponaBoanTeEnb He HeceT OTBETCTBEHHOCTD 3a yLuepb
CBSA3aHHbIN C HenpaBUIbHbIM

ncrnonb3oBaHWeM npudopa unu HecoGnoaeHem
PYKOBOACTBA MO NPYMEHEHWIO.

* He ncnonbayite atoT npubop Ans crepunusaumum
NpOAYKTOB NUTaHWSI.

* Hukorga He mounTe npmbop n He noasepranTe
4pe3MepHON BNAXHOCTU.
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+ XPAHUTb BOAMNEKE OT OETEW. 3TOT NMPWBOP HE
NIPYLLKA. He naBaiite netsam

ncnonb3oBaTtb npudop!

* Hukorga He ncnonb3yiite Npmbop Ha XUBOTHbIX!

* /13-3a aBTOMaTU4ECKOro OTKMNYeHUs1 Npubopa Bl He
MOXeTe 3arnsHyTb BHYTPb.

MposepsinTe noxanycta no namnoyke CUM BkntoyeH nu
npuéop.

* Bbl He MOXeTe 3aMeHUTb yrnbTpadroneToByto Nammny
UV-C.

NPEAYNPEXAEHWE NPU OBPALLIEHUE C
BATAPEMKAMU

HA3HAYEHUE

Mpu nomowm ynestrpadmonetoBoro usnyyvexus (UV-C) atot
npubop MOXET YHUUTOXUTb

MUKpOObI, GakTepun, BUPYChI, rpubku, NNeceHb U T.4. Ha
6onbLUMHCTBE MOBEPXHOCTEN A0Ma, B

oduce 1 Ha NNYHBIX BeLLax.

Mpu NpaBKnbHOM MCMONb30BaHWe NPMGOP NOMOXET
136aBUTHLCA OT BPeaHbIX
MWKPOOPraHW3MOB, UCKMIOYUB BPeLHOE BO3AENCTBUE Ha
Yeroseka
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BCTABNATb U MEHATb BATAPENKU

» OTKpOWTE CTEPUIN3ATOP U BbITALLUTE 3ALUMUTHYIO KPbILLIKY
Ha oTceke Ans 6aTapenku.

* BnoxuTe 4 6atapeikun Tuna AAA, kaxaas B 1,5 B
(BKMIOYEHBI B 4OCTABKY) B NPaBUIIbHOM MOPSAKE.

* 3aKpoViTe 3aLLUMTHYIO KPbILLIKY.

* Mpumevanue:MomeHsiTe 6aTapeliky, ecnv n3nyvyeHune
KaXeTCst Bam CIIMLLKOM criabbiM.

* [Mpy gonrom Hemcnonb3oBaHWK JOCTaHbLTe baTaperiky,
4yT06 M36exaTb NoBpPEXAEHUN Ha

npubope.

BBOJ B 3KCMNYATALMIO

* [lepxute cTepunu3aTop € OnyLUEeHHO NamMmnon.

* Haxxmute kHOMKy BKMtoveHus, namnodka CUO pnomkHa
3aroperbCes.

* MegneHHo npoBoauTe cTepunuaaTopom B TedeHne 20-30
CeKyHZ, Mo NOBEPXHOCTY.

* [Mocne ncnonb3oBaHWs HaXKMUTE MOBTOPHO Ha KHOMKY
BKMOYeHust, namnoyka CU gomkHa

noracHyTb.

PEXXUM ABTOMATUYECKOIO BbIKITIOYEHUA
CTepunmaatop MMeeT 3aLLuTy BbIKMIOYEHNS, KOTopas
cpabaTblBaeT aBTOMaTUYECKU:

» Ecrnn HaknoHuTb ctepunusaTop Gonblue Yem Ha 30
rpagycos

+ Ecnn ctepunusatop pabotaeT 6onee Tpex MUHYT
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YUCTKA N yxoa
% OcTtopoxHo! Crnegute 3a Tem, 4to npmbop
BbIKIMIOYEH W He oKyHaiTe npubop B Boay!
* [lpoTpuTe namny Ana cTepunm3auum cyxom n MArkon

Tpankoi. He nouapanarite namny!
» [lpoTpuTe NoBepxXHOCTb Npubopa BNaXKHOWM TPSMKOMN.

FAPAHTUA

MpousBoauTenb rapaHTUpyeT OTCyTCTBME B AAHHOM M3aenuu
nedekToB MaTepuana u

M3rOTOBMEHMS NPU HOPMArbHOM WCMONb30BaHWUN B TEYEHUE
OBYX net B cTpaHax EC, v rog

ONs BCEX APYrMX MeXAyHapOoaHbIX PblHKaX C AaTbl MOKYMKM.
Bbl MoxeTe cBasaTbesa support@kyutec.net ans getanen.
FapaHTua pacnpocTpaHseTca Ha AedeKTbl B CBA3M C
NPOW3BOACTBOM UM HEAOCTATKOM

KOHCTPYKLMU, OHA HE MPUMEHSIETCS B Cryyasix, Cry4aiHoro
noBpexaeHns, nsHoca,

HeBpexHoCTU, MoaMUKaLMN N HECAHKLMOHMPOBAHHOTO
peMoHTa.

OCHOBHbIM S13bIKOM ANSA 3TOro0 yCTPOWCTBa ABMNSETCH
aHrnuiickuiA, B crnyvae no6oro

NPOTUBOPEUVS AHTIMIACKUI S13bIK SIBMSIETCSI OCHOBHBLIM S13bIKOM,
KOTOpbI onuckiBaeT

yCTPOWCTBO.
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TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKN
MOLLIHOCTb: 4 x 1.5V === AAA alkaline batteries
OdekTBHOE paccTosiHne < 25cm

BbiBpoLueHHble anekTponpubopbl noanexart
nepepaboTke 1 He AOMKHbI ObITb OTOPOLLEHbI
B 6bITOBbIX 0TX0A0B! [MOXanyncTa, akTMBHO
noaAepxuBaTth Hac B COXpaHeHne pecypcos
1 OXpaHbl OKpYXaloLLeln Cpeapl, Bo3BpaLlas
3TOT NpUBOP Ha3HaYeHHbIX LIeHTPoB cbopa
(ecnu nmeetcs).

He BbiGpacbiBaliTe UCNOMNb30BaHHbIE
6aTapeun BMecTe ¢ 06bl4HbIM GbITOBBIM
MycOpoM. Bo3bMuTe ux B COOTBETCTBYHOLLEM
MecTe 3axopoHeHus / coopa.

o 1

[ns ycTpaHeHUsA Henonaaok, NoXxarnyncra, CBAXXUTECH C:
Kyutec - www.kyutec.net
TTH Stores - www.tthstores.de
Email: support@kyutec.net
info@tthstores.de

WUmnoprep:
TTH Stores UG(haftungsbeschrankt)
Pommerotter Weg 20
52076 Aachen
Germany
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